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LietoSanas instrukciju
WL-clean/WL-cid/WL-dry
vai WL-Blow

Medicinisko un zobarstniecibas instrumentu ar dobam dalam (pieméram, turbinu, urbju uzgalu un pretlenku)
iek$€jo un argjo virsmu manualai sagatavoSanai, tiriSanai un dezinficéSanai.

€

Wlcid 2

Informacija par sagatavoSanos darba soliem un standart proceduru (SOP), var iegit musu timekla vietne:
www.alpro-medical.de vai ari pieprasit, izmantojot e-pastu: info@alpro-medical.de vai pa talruni:
+49 7725 9392-0.
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1. Norades lietotajam

Lai garantétu netraucétu, ekonomisku un drosu darbu, ludzu, ievérojiet talak sniegtas norades.

2. Produkta informacija, etiketes un lietosanas instrukcija
izmantotie simboli

skatit lietoSanas instrukciju

uzmanibu, ar droSibu saistita informacija

tinkamumo terminas (galiojimo terminas) GGGG-MM

partijas kods (6 cipari)

kataloga numurs

Medical Device

EEK simbols gatavajiem iepakojumiem

AT ETEI L=

CE simbols | klases mediciniskajam iericém

c € 0297 CE simbols ar‘PjIn.van.)Eés .Iesitéaides identifikacijas numuru (0297) lla, llb vai
Il klases mediciniskajam iericém
/ﬂ/ temperatiras ierobezojums (laikymo ir transportavimo temperatira)
/:/.\\:li\ nepaklaut saules staru iedarbibai
650| vai kopéjais tilpums (ml) ir atvértas spiediena tvertnes tilpums (Iidz malai)
3 simbols saskana ar direktivu 75/324/EEK par aerosola dozatoriem
M razotajs
LPRO uznémuma logotips ALPRO MEDICAL GMBH, St. Georgen

ALPRO MEDICAL GMBH

3. Merkgrupa

ST lietoSanas instrukcija ir paredzéta visiem lietotajiem (arstiem, zobarstiem un specialistiem, kuri atbild par
medicinas iericu apstradi, ka art higieénas specialistiem) medicinas un zobarstniecibas iestadés.




4. Numatomas naudojimas

4.1 Numatoma paskirtis

Wiclean (1) C€

LietoSanai gatavs Skidums tiriSanai, kas neizraisa olbaltumvielu fiksaciju, (iekS€jam un aréjam virsmam) pirms
medicinisko un zobarstniecibas instrumentu ar dobam dalam, pieméram, turbinu, rokturu un kontrlenku,
iekSejas dzeseSanas instrumentu un endoskopu dezinfekcijas/sterilizacijas. WL-clean ir | klases medicinas
ierice. Pieradijums par piemérotibu tiriSanai tika nodrosinats saskana ar DIN EN ISO 15883 standartu sériju
un DGSV - ,Deutsche Gesellschaft fir Sterilgutversorgung” - specifikacijam un apstiprinats ar ekspertu
zinojumiem.

Wi-cid (2) (€ 0207

Naudoti paruostas tirpalas, skirtas dezinfekuoti (vidiniai ir iSoriniai pavirSiai) tus¢iavidurius medicinos ir
odontologijos instrumentus.

WL:cid ir Ilb klases medicinas ierice. Ekspertu zinojumos tika apstiprinata piesarnojuma un mikrobu
samazinasanas saskana ar DIN EN ISO 15883 simulétos praktiskos apstaklos. Dezinfekcijas efektivitates
pieradijums saskana ar KRINKO 2012 un DVV/RKI 2017 vadlinijam, ka arit DGHM/VAH - ,Deutsche Gesell-
schaft fir Hygiene und Mikrobiologie/Verbund fiir Angewandte Hygiene“- instrumentu dezinfekcijas prasibu
katalogu.

wLdry C€

Naudoti paruostas purskiklis, skirtas dZiovinti nuvalius ir (arba) definfekavus medicininiy ir odontologiniy
tusciaviduriy instrumenty vidinius pavirsius.

WL-dry ir | klases medicinas ierice.

WL-Blow

Saspiesta gaisa pistoli WL-Blow ar integrétu gaisa plusmas ierobezotaju izmanto, lai izplstu, nozavetu un
atbalstitu tinSanu péc Wi-clean/WL-cid* (tiriSanas/dezinfekcijas) izmantoSanas uz instrumentu ar dobam
dalam un parneses instrumentu iek§eéjam virsmam. WL-Blow ir paredzéts izmantoSanai tikai apstrades telpa,
un to var savienot ar pieejamu sausa gaisa kompresoru, kura nav ellas**!

WL-Blow StarterSet

Komplekts medicinisko un zobarstniecibas parneses instrumentu tirisanai, dezinficéSanai un zavesanai
(sastav no 2 x WL-clean, 2 x WL-cid, 1 x WL-Blow Set).

WL-dry StarterSet

Komplekts medicinisko un zobarstniecibas parneses instrumentu tirisanai, dezinficéSanai un zavésanai
(sastav no 2 x WL-clean, 2 x WL-cid, 2 x WL-dry).

4.2 Indikacijos
Tusciaviduriy instrumenty, kuriy negalima apdoroti mirkymo vonioje, apdorojimas.

4.3 Kontraindikacijos
WL-cid gali paZeisti plastikus ir guma (pvz., chlorobutilg), maZas poveikis Ni dangai. Nenaudokite WL-cid

standiems ir lankstiems endoskopams.

* Ludzu, nemiet véra razotaja apstiprinajumul ** |eteikums: ar baktériju filtru.

Produktus drikst izmantot tikai istabas temperatura (18 - 23 °C).
Pielietojot tu riet aerosola balonu uz augsu.



5. Pielietojums

5.1 WL-clean (1)
Lepriek$éja tiriSana bez proteinu fiksacijas ar WL-clean

511
5.1.2
5.1.3
5.1.4
5.15
5.1.6

Piemérotu ALPRO-Adapter* stingri savienojiet ar WL-clean (1) konteineri.
Savienojiet instrumentu ar adapteri.

Skalojiet instrumentu 3 reizes pa 2 sekundes.

ISimkite instrumentq i$ adapterio.

Nolieciet instrumentu un laujiet tiriSanas Skidumam iedarboties 1 minati.
Neizmantojiet izlietoto Skidumu atkartoti.

Piezime: Péc iekS$€jo virsmu tiriSanas, notiriet aréjas virsmas ar piemérotu salveti, sudrékinta ar
WL-clean, pvz. ALPRO MaxiWipes reel, ALPRO CleanWipes vai Tork salveti Premium Special (atbilstoSi
,Verbund fur angewandte Hygiene*).

Vienkarsa tiriSana: Pirmaja lietoSanas reizé ieteicams veikt vienkarsu tirisanu ar ilgaku saskares laiku
(5 -10 mindutes). Pec tam jaizskalo iespéjamas izSkidusas paliekas. Sim nollikam atkartojiet ieprieks
minéto procediru no punkta 5.1.2.

5.2 WL-clean (1) Darbibas
« tirisanai (testéSana ar standarta EN 15883-5)

* Piezime: Izmantojiet tikai tadus adapterus, kurus li etoSanai ir apstiprinajusi instrumentu razotaji.
Skatiet Sis lietoSanas instrukcijas 10.- 14. lappusi.



5.3 WL-cid (2)
Dezinfekcija ar WL-cid

et \
[ Pfungiads ||
|

retvirust
Piedarbib?

5.3.1 Piemérotu ALPRO-Adapter* stingri savienojiet ar WL-cid (2) konteineri.

5.3.2 Savienojiet instrumentu ar adapteri.

5.3.3 Skalojiet instrumentu 2 reizes pa 3 sekundes.

5.3.4 ISimkite instrumentg iS adapterio.

5.3.5 Nolieciet instrumentu un |aujiet dezinfekcijas Skidumam iedarboties 5 minutes.
5.3.6 Neizmantojiet izlietoto Skidumu atkartoti.

Piezime: P&c iekS€jo virsmu dezinfekcijas, dezinfic€jiet aréjas virsmas ar piemeérotu salveti, sudrékinta
ar WL-cid, pvz. ALPRO MaxiWipes reel vai Tork salveti Premium Special (atbilstoSi ,Verbund fiir ange-
wandte Hygiene“).

5.4 WL-cid (2) Darbibas spektrs 5 minutes:*

Testa kritériji: tiri apstakli, istabas temperatura:

e baktericids (EN 13727, EN 13697)

 fungicids (EN 13624, EN 13697, EN 17387)

* mikobaktericids (EN 14348, EN 13697, EN 17387)

* pretvirusu iedarbiba (EN 14476, EN 167772) pret apvalka virusiem, piem., HBV, HCV, HIV un gripu, ka ar
bezapvalka virusiem, piem., 2adenovirusiem, 2norovirusiem, poliomielitu un poliomas virusiem (SV 40)

1 i§ anksto nuvalius su WL-clean

* Piezime: Izmantojiet tikai tadus adapterus, kurus li etoSanai ir apstiprinajusi instrumentu razotaji.
Skatiet Sis lietoSanas instrukcijas 10.-14. lappusi.



5.5 WL-dry/WL-Blow
Zavésana ar WL-dry vai WL-Blow

A

5.5.1 Piemérotu ALPRO-Adapter* stingri savienojiet ar WL-dry konteineri/WL-Blow
(saspiesta gaisa pistole).

5.5.2 Savienojiet instrumentu ar adapteri.

5.5.3 Izputiet instrumentu 2 x 3 sekundes.

5.5.4 Nonemiet instrumentu no adaptera.

5.6 WL-dry/WL-Blow ipasibas

* tira, mediciniska gaze (WL-dry)
e Zavésanai

« tirisanas palighdzeklis

* Piezime: Izmantojiet tikai tadus adapterus, kurus li etoSanai ir apstiprinajusi instrumentu raZotaji.
Skatiet Sis lietoSanas instrukcijas 10.-14. lappusi.



5.7 Apkope
Instrumentu apkope saskana ar razotaja noradijumiem.

by courtesy of company KaVo

Piezime:

Péc instrumentu iekS€jo un aréjo virsmu tiriSanai un dezinficéSanai ir jauztur (atbilstosi razotaja
informacija) un, ja nepiecieSams (atkariba no riska novértejuma), jaiesaino (kritisks B), izmantojot termis-
kas metodes (ieverojiet standartproceduru).



6. Pasutijuma dati (isk. adapterus)

REF apraksts saturs:
4149 WL-clean kombinétais 1 x 500 ml WL-clean
komplekts =l ’ 1 x 300 ml WL-dry
4150 WL-clean klinikas 4 x 500 ml WL-clean
iepakojums _| _| - _|
4141 WL-cid kombinétais 1 x 500 ml WL-cid
komplekts 55 M‘ 1 x 300 ml WL-dry
4140 WL:cid klinikas W \ 4 x 500 ml WL-cid
iepakojums ’ ’ i ’
3165 WL-dry klinikas 4 x 300 ml WL-dry
iepakojums «1 ~‘ «1 «1
4160 WL-Blow Set 1 x saspiesta gaisa pistole
1 x atrais savienotajs G ¥4 collas
2 x gaisa ierobezotajs
4158 WaterJet-Pistole 1 x tdens pistole (samontéta) ar
ierice zobarstniecibas parneses tdens pllsmas ierobeZotaju un
instrumentu un citu medicinisku misina savienotaju Slutenu savieno-
instrumentu ar dobam dalam jumam
ieprieks€jai tirisanai 1 x caurspidiga Slutenu sistéema (8
mm) ar lodveida varstu un elastigu
3/8 collu S|uteni
4147 WL-dry \ 2 x 500 ml WL-clean
StarterSet = 5 5 5 & & 2 x 500 ml WL-cid
=] . : ‘ ‘ 2 x 300 ml WL-dry
4144 WL-Blow 2 x 500 ml WL-clean
StarterSet = = 3| = 2 x 500 ml W-cid
e S wl 1 x WL-Blow Set
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REF apraksts saturs:

3521 WL-Adapter 01 Universalais adapters ar Luera savienotaju
(plastmasa) ‘ parneses instrumentiem (ISO 9168

1 4 savienotajs), valymo ir prieziuros priemonéms
jdéti (piem., WL-clean, WL-cid, apkopes ella) ir
iSpusti naudojant WL-dry/WL-Blow. (Piezime:
Vienlaicigi iespejams tikai viens kanals).
Piemérots ari izpluSanai ar daudzfunkcionalu
Slirci un Wl-clean tiriS8anas skiduma
ievadiSanai, izmantojot Luera savienojumu,
pieméram, visparéjiem instrumentiem ar
dobam dalam.

Adapteri smidzinasanas udenim un smidzinama gaisa kanaliem*

REF apraksts saturs:

3523 | WL-Adapter 03

(nerlsgjosais " i'

Adapters turbinam ar Sirona saskarni.

térauds)
<= b siRoNA
3524 | WL-Adapter 04 Adapters turbinam ar Multiflex saskarni (KaVo/
(nerusejosais SciCan).
teérauds)

*Ludzu, nemiet véra instrumentu razotaju aktualos izlaidumus!

Papildu adapteri smidzinasanas udenim un citu turbinu raZotaju

smidzinama gaisa kanaliem péc pieprasijuma.

11



Adapteri pilnigai iek$éejai tirisanai*

REF apraksts saturs:

3547 WL-Adapter 02/G ' r" Adapters visiem uzgaliem un pretlenkiem ar ISO
(nerlséjosais saskarni, lai veiktu pilnu iekS€jo tirisanu/dezin-
térauds) M fekciju*, jsk. instrumentu galvute.

— 1"

3533 WL-Adapter 03/G M Adapters turbinam ar Sirona saskarni, lai veiktu
(neruséjosais | pilnu iek$gjo tiriSanu/dezinfekciju*, jsk. turbi-
teérauds) g nos galvute.

3534 WL-Adapter 04/G \ Adapters turbinam ar Multiflex-(KaVo/SciCan)
(neruse€josais % saskarni, lai veiktu pilnu iekS€jo tiriSanu/dezin-
teérauds) = fekciju*, jsk. turbinos galvute.

wmmﬁ%% KaVo

3535 WL-Adapter 05/G WE[‘ Adapters turbinam ar Bien Air-saskarni, lai
(neruséjosais ' veiktu pilnu iekS€jo tinsanu/dezinfekciju*, jsk.
térauds) Iﬂ:]:mmﬂnﬁ turbinos galvute.

Bien Air

3536 WL-Adapter 06/G " ™ Adapters turbinam ar Roto-Quick-

(neruséjosais : J saskarni.(W&H), lai veiktu pilnu iek$€jo tirisanu/
teérauds) s dezinfekciju*, jsk. turbinos galvute.

3537 WL-Adapter 07/G * “ Adapters pretlenki ar garu katu
(plastmasa) i T1 Classic (Sirona), lai veiktu pilnu iekSéjo

tinsanu/dezinfekciju*, jsk. instrumentu galvute.

3539 WL-Adapter 09/G \ Adapters turbinam ar NSK-

(neruséjosais ‘ Wi saskarni, lai veiktu pilnu iekSéjo tiriSanu/dezin-
térauds) (ﬂmg fekciju*, jsk. turbinos galvute.
NSK

3561 WL-Adapter 10/G - Adapters turbinam ar Morita-saskarni, lai veiktu
(neruséjosais M . pilnu iek$gjo tiriSanu/dezinfekciju*, jsk. turbi-
térauds) ‘ o nos galvute.

3563 WL-Adapter 11/G ol Adapters ACTEON-AIR N GO Airpolisher Supra/
(neruséjosais [ Perio nozzle, lai veiktu pilnu iekS€jo tinsanu/
térauds) dezinfekciju*, jsk. instrumentu galvute.

ACTEON

3577 WL-Adapter 14/G ” N\, Adapteris, skirtas WL produktams naudot
(nerUséjosais r% 5} I prietaisuose su ,Borden“ 4 angy ir ,Midwest“ 4
térauds) angy jungtimis, lai veiktu pilnu iekS€jo tirisanu/

Borden/Midwest | (ezinfekciju*, jsk. instrumentu galvute.

*Ludzu, nemiet véra instrumentu razotaju aktualos izlaidumus!
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Adapteri pilnigai iekséejai tirisanai*

REF

apraksts

saturs:

3564

WL-Adapter 12/MF
(nerUséjosais
térauds)

b
ﬁ KaVo

Adapters KaVo MF-urbja uzgalu kanulas
lai veiktu pilnu iekS€jo tinSanu/dezinfekciju*.

Adapteri ultraskanas un gaisa tiritaju uzgali*

REF apraksts saturs:

3571 WL-Adapter U-1 + U-1 skaloSanas adapters ultraskanas uzgaliem
U-1a Combi - ef = | un U-1a skrives stiprinajums $|utenes
(nerlséjosais . spraudna savienojumam.
teérauds)

3570 WL-Adapter U-1 - SkaloSanas adapters ultraskanas uzgaliem/so-
(neruséjosais & 3 | niskajiem uzgaliem ar M3 iek$€ja vitne no EMS,
teérauds) Mectron, KaVo, Komet.

3572 WL-Adapter U-2 \ SkaloSanas adapters ultraskanas uzgaliem/
(nerusejosais %% soniskajiem uzgaliem ar M3 areja vitne no EMS,
teérauds) Mectron, KaVo, Komet, NSK.

3573 WL-Adapter U-3 ) = | SkaloSanas adapters ultraskanas uzgaliem M3/
(nerlisgjosais % iek3&ja vitne no Satelec, NSK.
térauds) S

3574 WL-Adapter U-4-S SkaloSanas adapters ultraskanas uzgaliem
(neriséjosais !ﬂ pjezokirurgija iek3&ja vitne no NSK (VarioSurg),
teérauds) Mectron (pjezokirurgjja).

3575 WL-Adapter U-5-S ‘ SkaloSanas adapteris ultraskanas uzgaliem/so-
(nerls€josais ﬂ niskajiem uzgaliem ultraskanas kirurgija iericés
térauds) aréja vitne no Sirona (Siroprep un Siroimplant).

3576 WL-Adapter U-6-S SkaloSanas adapteris ultraskanas uzgaliem
(nerlséjosais % ultraskanas kirurgija iek$€ja vitne no
terauds) Aceton (2. paaudze) piem. Piezotome.

*Ludzu, nemiet véra instrumentu razotaju aktualos izlaidumus!
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Piederumi

REF apraksts saturs:
4162 WL-Blow gaisa plusmas restriktors

3528 Blivgredzenu komplekts WL-Adapter 02 3 x 2 gabali
3529 Blivgredzenu komplekts WL-Adapter 03 un 06 3 x 3 gabali
3543 Blivgredzenu komplekts WL-Adapter 02/G 1 x 2 gabali
3545 Blivgredzenu komplekts WL-Adapter 03/G 1 x 2 gabali
3544 Blivgredzenu komplekts WL-Adapter 04/G 1 x 3 gabali
3546 Blivgredzenu komplekts WL-Adapter 06/G 1 x 1 gabali

7. Bistamibas pazinojumi un piesardzibas pazinojumi

A WLclean (1) C€

Uzmanibu. Tvertne zem spiediena: karstuma var eksplodét. Sargat no karstuma, karstam virsmam,
dzirkstelem, atklatas uguns un citiem aizdegSanas avotiem. Nesmékeét. Nedurt vai nededzinat, ari pec
izlietoSanas. Aizsargat no saules gaismas. Nepakl|aut temperatirai, kas parsniedz 50 °C/122 °F.

A wicid (2) (€ 0297

Uzmanibu. UzliesmojosSs aerosols. Tvertne zem spiediena: karstuma var eksplodét. Izraisa nopietnu acu
kairinajumu. Sargat no karstuma, karstam virsmam, dzirkstelém, atklatas uguns un citiem aizdegSanas
avotiem. Nesméket. Neizsmidzinat uz atklatas uguns vai citiem aizdegSanas avotiem. Nedurt vai
nededzinat, ari péc izlietodanas. Izmantot acu aizsargus/sejas aizsargus. SASKARE AR ACIM: uzmanigi
izskalot ar Udeni vairakas minutes. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un ja to ir viegli izdait.
Turpinat skalot. Aizsargat no saules gaismas. Nepak|aut temperaturai, kas parsniedz 50 °C/122 °F.

Lietot aizsargbrilles un aizsargcimdus saskana ar DDL.

A wrdry CE€

Uzmanibu. Tvertne zem spiediena: karstuma var eksplodét. Sargat no karstuma, karstam virsmam,
dzirkstelem, atklatas uguns un citiem aizdegSanas avotiem. Nesmékét. Nedurt vai nededzinat, ari péc
izlietoSanas. Aizsargat no saules gaismas. Nepaklaut temperaturai, kas parsniedz 50 °C/122 °F.

Produktai turi buti laikomi ir naudojami tik kambario temperaturoje (18 - 23 °C).

Naudodami laikykite purskiklio balionélj tiesiai.
Leistina transportavimo temperatura: -18 °C - +50 °C
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8. Salinimo instrukeijos

8.1

8.2

a) Produkto salinimas WL-cid (2)

NeatSkaidits produkts un produkta parpalikumi ir jautilizé ka bistamie atkritumi
saskana ar Atkritumu direktivu 2008/98/EK, ka arf valsts un regionalajiem
noteikumiem. Neatskaidits produkts nedrikst nonakt notekudenos. Parasti izman-
totos lietoSanai gatava Skiduma daudzumus var utilizét pie notekudeniem |oti
spéciga atSkaidijuma (ar 10 reizes lielaku tdens daudzumu). Nesajauciet kopa ar
citiem atkritumiem.

b) Produkty Salinimas WL-clean (1) un WL-dry:

Produkta parpalikumi ir jautilizé k& nebistamie atkritumi saskana ar Atkritumu
direktivu 2008/98/EK, ka ari valsts un regionalajiem noteikumiem.
Nesajauciet kopa ar citiem atkritumiem.

Pakuotés salinimas (ieteikums par WL-clean (1), WL-cid (2) un WL-dry):

Saspiestas gazes iepakojumi ir pareizi jaiztukSo, un péc tam tos var nodot parstradei.

9. Zinojums par incidentiem

Par jebkuru incidentu, kas var rasties saistiba ar produktu, ludzu, zinojiet:

ALPRO MEDICAL GMBH un valsts iestadei
E-Mail: quality@alpro-medical.de
Tel.: +49 7725 9392-0
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Informacija par sagatavoSanos darba soliem un visiem aktualajiem darbiem
instrukcijas, droSibas datu lapas, lietoSanas instrukcijas u. c. ir pieejamas musu timekla vietné:
www.alpro-medical.de

Jautajumu gadijuma varat nekaveéjoties sazinaties ar mums vietné www.alpro-medical.de vai pa talruni
+49 7725 9392-0. Varat arl sazinaties ar musu tirdzniecibas parstavjiem pa talruni vai e-pasta.
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